Relatos

DE ZORROS, COLODROS Y OTRAS GENTES

Jorge Garrosa Mayordomao

Lorros los de Masegosa,
zorros de mala nacion,
que robaron la campana
al glorioso San Anton.

Sobre este sainete popular cuentan las malas lenguas que nacio a causa de la apropiacion
indebida o hurto de la campana que existia en la Ermita de San Anton, (situada en el paraje
conocido por el mismo nombre ¥ que s¢ encuentra muy cerca del nacimiento del Guadizla), v
del que se dice que fue protagonizado por vecinos de este pueblo.

Aungue el origen del chascarnlle pueda ser despective v haya a quien no le guste, vale
también decir que el apodo de zorros que aparece en esta coplilla, al final ¥ con el paso del
tiempo, ha terminado, al igual que en los que tenen los otros pueblos de la zoha, por pasar va
a formar parte de la tradicion oral de estas tierms.

Y es que no solamente son zormos los que andan por estos montes, es curioso ver que cada
uno de los pueblos que conformaron el antiguo Sefiorio de Beteta tenen un sobrenombre, un
mote que los distingue a los unos de los otros. De esta manera, siguiendo el hilo del anterior
chascarrillo, nos podemos encontrar aquel olro que nos cuenta:

Judios los de Beteta,
raneros los del Tobar,
zorros ¢n Masegosa
y pinchapeces en el Val.

Aungue no son unicamente estos apodos los existentes. Si seguimos rebuscando aparece-
ran los titulos de menarcas, que son los habitantes de Valsalobre: grajos, los de Cueva del
Hierro; los fetrados, que serian los antiguos vecinos del pueble de Valtablado v por altimo los
colodros, mole por el que se conoce a los vecinos del pueblo de Lagunaseca.

Pero si hay algian apodo que realments llame mi atencion ese es el de colodros. De su ori-
gen etimolégico, el Diccionario Maria Moliner nos dird que es una palabra con un posible ori-
gen prerromano que significa especte de calzado de madera v fambidn una aniigua medida de
capacidad para lguidos,

Lo curioso del sobrenombre de colodros es que no solamente sirve para designar a los
vecinos de Lagunaseca. 51 buscamos por la peninsula nos encontraremos que en la provincia
de La Rioja, en el pueblo de Villoslada de Cameros, e incluso en la provincia de Cordoba, en
Hinojosa del Dugue tambien podemos encontramos con este mote de colodro. De esta ultima
provincia de Cordoba, incluso hay que decir que existio una puerta ya desaparecida en la mura-
lla que rodeaba su capital v que fue bautizada con el nombre de Puerta del Colodro. Esta, segin
cuentan sus cronicas, fue bautizada con este nombre porque entre ¢l invierno del afo 1235 v
principios del 1236 un almogarabe cristiano que era natural de la provincia de Toledo v que se
llamaba Alvaro Colodro trepo junio a un compatiero las murallas de la ciudad y después de
matar a sus guardias abrio la puerta, permitiendo con esto la entrada ¥ conguista de Cordoba
por las tropas cristianas.

Sin imos tan lejos, al revisar los motes gque hay en los pueblos de alrededor nuestro, nos
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encontramos con que segun apunta Tomas de la Torre Aparicio!, colodros son todos aguellos
que viven en la orilla izquierda del Rio Tajo. De esta manera, también incluve bajo este apodo
a los vecinos de Poveda, Pefialén, Masegosa v Beteta.

Chro autor que es interesante consultar por su cercania geografica con esta tierra es José
Sanz v Diaz, nacido en el afo 1907 en el pueble de Peralejos de las Truchas y que cursaria sus
estudios en Molina de Aragdn, llegando a ser téenico del estado en matenia de prensa durants
la dictadura franguista. Esta persona escribiria diversos cuentos, varios de ellos ambientados
en las cercanias de su pueblo natal, asi como diversos ensayos ¥ obras. En una recopilacion que
hizo sobre el folclore popular de las tierras de Molina y Guadalajara recogeria diversas copli-
llas, incluyendo una que aqui transcribe v en la que se hace una descripcion algo mordiente
sobre vanos pueblos de la Serrania de Cugnca, En esta coplilla, Sanz vy Diaz explicaba que la
misma procedia del pais de los colodros:

Farriosos los de Beteta,
zarriosos los del Tobar,
cinchas viejas en la Cueva

y tarres” viejas en el Val®,

Sin querer entrar en lo despectivo del significado de esta copla, 1o que 51 cabe comentar es
que en el momento en que esta fue recogida, estos pueblos empezaban a dejar atris mas de un
siglo de guerras v los tempos del hambre, cuando la subsistencia de las gentes de la zona se
basaba en el poco ganado que se pudiese criar v en lo que produjesen sus huertos,

Pero volviendo al hilo de nuestra historia, en otro de sus escritos, al hacer una descripcion
de las hpertas situadas junto a la Ermita de la Virgen del Rosal en Beteta, Sanz v Diaz descri-
biria a una moza llaméndola colodra v diciendo que este es el nombre por €l que se conocia a
las campesinas de la tierra de Beteta:

Junto a la Evmita de la Virgen del Rosal hay huertas de verdes rablaves de hortaliza, gue
riegan por la tarde el moveno zagal o la colodra? de senos premanramente desarrolfados, fos
brazos al aive, emergiends robusfos de las chanmbras? de peveal®, v el rojo refajo sobre oy pies
descalzos para la tarea,

Para finalizar, cabe decir que este apodo de colodro en nuestra zona se encuentra intima-
mente relacionado con la cabezoneria, quizd esto altimo se pueda entender por ¢l significado
de una costumbre que se practicaba en las ceremonias nupciales de estos pueblos v que consis-
tia en que cuando a los novios se les ponia la estola o yugo nupeial, el sacristin acostumbraba

| GGentilicios espaiioles (Tomas de la Torre Aparicio. Afio 2006,

2 Tarre: Correa que llevan las caballerias por debajo del rabo v swieta la albarda. Recogido del
Vocablario Gpice de Masegosa, de Toagquin Rihuete.

3 Folklore guadalajaresio. Coplas etnogridficas del Sefiorio de Molina. José Sanz v Diae,

3 Nombre que se les da a las campesinas de tierra Beteta. La antigug Vétera romana. (Beteta en la
serrania de Crenca)l. José Sanz vy Diaz,

A Chambra: Festidura corta, a mado de blusa con poco o ningtin adorno, gue wsan las mujeres sobre la
camiza. Segin el diccionario de la RALE.

 Percal: Tela de alzoddn Manca o pintada mds o menos fing, de excaso precio. Segin el diccionario
de la BEAE
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a dar un golpe o colodro (nombre por la que era conocida esta costumbre) con la cabeza de los
novios, siendo esta una tradicion que se mantendria en el pueblo de Maseposa hasta media-
dos del siglo XX

Degjando el tema de los colodros y algo mas alejados, pero no por ello menos interesantes,
nos quedan los motes de cuchareros que se les da a la gente de Cailizares, lugareiios a los de
Carrascosa o ¢l de brujos v brujas a los naturales de Penalén, ya en la provincia de
Guadalajara. Pero, por el momento, vale va de hablar: afiadir inicamente que sobre este tema
se podrian poner todavia unos cuantos chascarrillos, algunos incluidos en libros ¥ otros toda-
via vigentes en la memoria de nuestros mayores, esperandoe a quien quiera ir a consultarlos

Yo por mi parte, sin querer ser mas metijose, me despido con uno que escuche hace va
algin tiempo v el cual me parecid bastante simpatico.

Masegosa es el pueblo donde ma - se - gosa, porgue se be - teta.

! En el tercer numero de esta misma revista, Joaquin Rihute recoge la palabra colodra, esta vez en feme-
nino, ¥ dice textualmente: Crerne de vaca ahwecado, que sirve al pavian pava Nevar la sal o el aceite.
En Canguensizmas viene come cabezazos dados o hos novios por parte del sacrisian en e acio del casa-
midenin, cugndo se les ponia o estola o vago nepoial. Costumbre gue exiziia en Masegosa hasia TU50

Hidroelectrica del Guadiela

/. San Martin de Parres, s/n
Telfs,: 369 313 110 - 363 313 126

969 313 161 - 969 313 241
Fuente de Vadillos [Cuenca)
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